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"Cada detalhe foi colocado dentro de wma celebraciio!

Nio somente a Liturgia das Horas e a Eucaristia

mas tanmhém todo momento mais significative do nosso enconiro.
Isto proporcionou-nos um clima orante durante toda a semana.”
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"De acordo com a Lex Propria da Confederacio Beneditina de 1985,
as comunidades femininas gue vivem de acordo com a Regra
eram ou poderiam toxrnar-se CONSOCIADAS a
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"Mossa primeira tarefa & owvir o5 sinais
que nos dirfio como tracar um caminho de vida,
um estilo de vida, no qual poderemos realizar
o0 que Deus quer de nos."
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# Isto 56 pode ser

LEXFROFRLY,

Werbies Cvdinics mxkulo pelo
Iulermibros Ecpecias -
hbmbres Coreociadee Vaticano
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"AIM deixou claro que espera uma boa cooperacso da CIB
e ofereceu colocar foda a sua experiéncia a servigo da CIB."
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"A jovem que entra em nosso Mosteiro hoje,
traz consigo wm mundo de valores,
Crencas, aspiracies, calcados na cultura contemporinea..”
Q 6 * B & + .
B % $ ) & +
. B & *4
1)
6 - *
* 1) 1 + *)
& + ) % *
)
- 6 oo *
* % * ) *
B + -
J)



* * )
# + S & 6 % *
il * +
& )R
6 ) . ~ e @ @ @2
* H . " % = %
+& (<)=3) *2S B* . = %B- +
* - - /- 1)
* - $ 2c * P
5*H X i * " $ 0
* " XTR
J = @8 * & + O
>)
72N
1
( +, $% &)
! 1& A 8 % 0 @8) 0 *
6 & * * 8
+ & (( )! Fa
+ $ =)T%
% & . * )
@8 * * B*
5* " 4 * ) @8
& . B & %
- B & )
* -
1
“a auxilio mihus enire o mosteivos |
em aigumas regides é ainda pouco conhecido I
£ a conseiéncia do valor de um intereimhio internacional |
e auxiiio muiuo ainda esia se desemvoivendo I
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“Religiosas que huscam oporiunidade
para partilhar vida e oracio com uma comunidade mondstica
fia "TerTa in Yerio " S0 convidadas
a irem ao Monte das Oliveiras
pars i ano de forwiapio de Estudos hililicos
simulianeamenie de Ieonografia
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“Podemas parecer diferentes, ]
mias partilhamos da mesma vida |
e facilmente unirmo-nos I
na liturgia e na comum percepcio.” |
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“A Uniio Beneditina da Australia e da Nova Zelandia (ANZET)
& uma associagio de institutos religiosos
que seguem a2 Regra de Sio Bento."
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"Enfrentar as distancias € um fator essencial
para quem vive nesta regiio do mundo
que chamamos de Oceania.”
#8 B"*B )= * * )
I 4 . ** %
@ ) *+ & )
H - @ % - .- &4
)@ "4 % 3 % -%B- %
*+ % * I )
B & % & % %" WO )



+ & * o )

#
FI[-J A - % - . %
8- . * ) % S7 8 -
1 8 R)
4 VP % $ " @ 0 %
) B $ -* 5 + )
# 4 VP - - " 4 - % %B
1 4 - * % ) * .8 -
- )6 . 0
% " + & 89 9 [ B FUZZ)
B oo 0 % J ")
P
[4=1
N
0 <0 9
=Fissaise sawdorgm simsalicoc s fiierescadas |
€ 105 garantiram gue as preocupacées da CiB, |
permanecerio em cuas eracies” I
I
7% % - 8 -
89 9- " 1 oo P )D
8 ) = " " * +
& % B ")6
& - + %" )6
% -
4 " - & & -
/ B* )
. / /)
. * ok B )
Py
LTT)
=
i/ 9
" 2
" John Bede Polding
monge heneditino da Abadia de Downside, Inglaterra,
veio para a Australia em 1835.
Tormnou-se o primeiro arcebispo da Austrilia e realizou
uma missio capital na vida da nova colénia.”
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“O aspecto que mais apreciei foi verificar que a Conferéncia das Representantes da CIB esta
assumindo maior responsabilidade na renovacéo da vida monastica e vivendo sempre mais em
mutua comunhdo. Juntas podemaos realizar mais e melhor”.

“Apreciei o cuidadoso empenho com que a reunido da Conferéncia foi preparada. As Irmas do Bom
Samaritano e Mary Robinson pensaram em cada detalhe. Sua alegre generosidade e delicadeza
tocaram-me profundamente”.

“Foi a minha primeira experiéncia de uma reunido da Conferéncia de Representantes.Fiquei
emocionada e sensibilizada com a atmosfera fraterna, o relacionamento delicado. Foi importante a
presenca do Abade Primaz Notker, bem como de outras comunidades. Isso nos levou a uma
abertura de nossos coragdes e crescimento de nossas mentes”.

“Apreciei muito o modo com que as Irmas do Bom Samaritano prepararam a liturgia destes dias.
Cada detalhe foi celebrado, ndo somente as Horas e a Eucaristia, mas também, cada momento de
nosso encontro. Proporcionou-nos um clima de ora¢é@o durante toda a semana”.

“Unidade:Somos todos muito diferentes e viemos de paises diferentes e nossas tradi¢cbes séo muito
diferentes, mas nos aceitamos uns aos outros em nossas diferencgas e isto nos faz um em Cristo”.

“Justica:Fiquei impressionada de ver a importancia que foi colocada nos esforgos para ajudar-nos a
compreender as diferentes pessoas nesta terra e a busca pela pratica para os donos originais”.

“Alegria:Uma das oragdes intercessoras tinha o refrdo: “cumulai-nos de alegria!” Esta é uma forma
muito positiva de rezar e refletir uma experiéncia positiva sobre a forma de encarar desafios, a forma
como a criacao é vista e cuidada, a forma como as pessoas sédo tratadas com respeito e cuidado
cheio de calor humano”.
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“O local da hospedaria € muito organizado em todos os aspectos. A liturgia foi maravilhosa. Foi uma
experiéncia enriquecedora, encontrar ndo s6 com os outros membros da Conferéncia, mas também
com a comunidade das Irmés do Bom Samaritano e com monges beneditinos e monjas da regido.
Foi impressionante ver que as conferéncias sobre espiritualidade monastica eram abertas ao publico,
atingindo os leigos que se sentiam proximos a espiritualidade beneditina e seus valores. A presenca
do Abade Primaz e os dois convidados da AIM foram muito estimulantes”.
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